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Előfizetési á r a k : 
Házhoz hordással vagy pos-

:an küldve : 
Egész évre - 14 írt — kr 
Feievre . 7 » — » 
Negyedévre 3 » 50 > 
Egy hóra . . 1 » 20 > 

Egyes szam ara 5 kr. 

Kiadóhivata l : 
Endrényi Testverek könyv 
kereskedése Szegeden, hová 
az előfizetések * a lap szétkül-
désére vonatkozó föSsxóiam-

asok intézendők. 

SZEGEDI HlRADÚ 
P O L I T I K A I N A P I L A P 

Megjelenik mindennap, hétfőn és ünnep utan is. 

Szerkesztői iroda: 
T i s z a Lajos-körnt 73. s z -
Reitzer-féle ház. földszint, 
hova a lap szellemi részét il-
lető minden közlemény in-

tézendő. 

Béimeateüen levelek nem fo-
gadtatnak el. 

Kéziratok nem adatnak viasza. 

Hirdetéseket 
es n y í l t t é r i közleménye-
ket a kiadóhivatal mérsékelt 

aron vesz föl, 

Táviratok. 
A Koeh-féle szer Budapesten. 

Budapest , nov. 23. (A «Szegedi 
Híradó» eredeti távirata.) A gyár-ut-
czai izraelita kórházban ma tette m e g 
az első kísérletet S z i g e t i Már-
ton dr. a Berlinből magával ho-
zott Koch-féle o l tó-anyaggal . — A z 
első egyén, akin beoltást eszközöl-
tek, E i g 1 e r Márton nevü 61 éves 
ember, másodika B 1 e u e r Ármin nevü 
19 éves b e t ű s z e d ő . Beoltottak 
m é g ezenkívül 4 egyént. A beoltások 
részint tüdövész, részint bór- és csont-
gümö ellen történtek. 

Bethlen miniszter Aradon. 

Arad, nov. 23. (A «Szegedi 
Híradó» eredeti távirata.) A jelenleg 
varosunkban időző B e t h 1 e n gróf 
földmivelési miniszter ma a várost 
megtekintette ; megnézte a vértanuk 
szobrát is. Délután pedig a csálai er-
dőben tartott fölötte sikerült vadásza-
ton vett részt a miniszter. A vadászat 
végeztével a főispánnál ebéd volt. A 
miniszter este a színházban is m e g -
jelent. 

Károly Lajos föherczeg Magyarországon. 

Budapest, nov. 23. (A «Szegedi 
Hiradó» eredeti távirata.) Nyitrai sür-
göny szerint Károly L a j o s föherczeg és 
neje ma oda érkezett s a városba az 
eső daczára nyitott kocsin vonultak be. 
Onnét csakhamar tovább utaztak Kis-
Tapoícsány'oa, hol vadászatok lesznek. 

Báró Inkey Nándor halála. 

Budapest, nov. 23. (A «Szegedi 
Hiradó» eredeti távirata.) Voloskából 
qrkezö hir szerint, a g y ó g y u l á s végett 
ott tartózkodott b. I n k e y Nándor teg-
nap este ott 66 éves korában elhunyt. 
Temetése Raszinyán lesz, az Inkeyek 
ősi birtokán. A z elhunyt t a g j a volt a 
horvát országgyűlésnek és m a g y a r fő-
rendiháznak. 

Gróf Károlyi Gyula halála. 

Budapest , nov. 23. (A «Szegedi 
Hiradó» eredeti távirata.) M a g y a r o r -
szág l e g g a z d a g a b b és legtekintélye-
sebb mágnásaínak egyike s a gróf 
Károlyi-család feje, g r ó f K á r o l y i 
G y u l a m a hajnali 4 órakor el-
hunyt 53 éves korában budapesti pa-
lotájában. Ugyanazon szörnyű b e t e g -
ségnek esett áldozatul, mely néhai 
atyját is e lragadta. N y e 1 v r á k 
okozta halálát. Gróf Károlyi Gyula 
több millióra becsült v a g y o n fölött 
rendelkezett, mely most nagy részben 
15 éves^hára száll át. Halálos ágyán 

kibékült öcscsével. Károlyi Gáborral is, 
ki tudvalevőleg évekig viszályban állott 
testvéreivel. 

A halálesetről ertesitették a ki-
rályt is. 

Gróf Károlyi Gyula 1837. január 
4-én Budapesten született, atyja K á -
rolyi G y ö r g y volt, a leglelkesebb és 
l e g m a g y a r a b b főurak egyike. 

A z elhunyt gróf végrendeletét 
holnap délelőtt bontják föl a budapesti 
kir. törvényszéknél. 

A németalföldi király halála. 

Budapest, nov. 23. (A «Szegedi 
Hiradó» eredeti távirata.) H á g á b ó l 
sürgönyzik, hogy III. V i l m o s német-
alföldi (Hollandia) király ma meghalt. 
Halálát régi vesebaj okozta. A király 
egyszer már kigyógyult betegségéből 
s akkor haragudott is nejére s a 
nassaui herczegre, hogy ugy siettek 
beülni örökébe. III. Vilmos király 1 8 1 7 . 
február 19-én született; uralkodásra 
1849. márcz. 17-én jutott. Zsófia her-
czegnövel (-j- 1877'. jun. 18.), I. Vil-
mos württembergi király leányával való 
házasságából két hu is származott, de 
mindegyik elhalt. Vilmos trónörökös 
a Párisban folytatott ledér élet követ-
keztében m é g ifjan elhalt. A király, 
nem lévén trónörökös, újból nősült, el-
vévén 1879-ben E m m a waldecki 
herczegnöt. E házasságból származott 
V i l m a hgnö, akit a király 1886-ban, 
hat éves korában trónörökössé nyil-
vánított s aki a mai napon, azaz 
11 éves korában E m m a özvegy ki-
rályné regenssége mellett Hollandia ki-
rálynője lett. 

Joannovits Sehö ügye. 

Budapest, nov. 23. (A «Szegedi 
Hiradó» eredeti távirata.) J o a n n o -
v i t s orvosnövendék ügye rosszabbra 
fordult. A legfelsőbb katonai törvény-
szék ugyanis helybenhagyta a J o a n -
n o v i t s r a rótt elsőfokú büntetést, 
mely alól most már aligha menekül a 
hevesvérű önkénytes. 

Budapesti értéktőzsde. 

Budapest, nov. 23. (A «Szegedi 
Hiradó» eredeti távirata.) A mai v a -
sárnapi magánforgalom üzlettelen volt ; 
osztr. hitelrészvény 296.50—296.20 
forint. 

Visszaszitt román agitáczió. A bukaresti 
egyetem növendékei, mint a Szegedi Hiradó már 
emiitette, nagy mozgalmat indítottak arra nézve, 
hogy a «hegyen tul» azaz Magyarországon lévő 
románok helyzetén, mely «súlyos», segítsenek. A 
megtartott gyűlésen elhatározták, hogy emlék-
iratot szerkesztenek, mely foglalkozni fog a ma-
gyarországi románok sérelmeivel. E hirre vonat-

kozólag most a Kolozsvárott megjelenő «Erdélyi 
Hiradó» c. napilapnak bukaresti levelezője eze-
ket írja : Ugy látjuk, a bukaresti egyetem növen-
dékei közt is akadt legalább egy parányi józan 
rész és most a kiküldött bizottság nyilatkozatot 
tesz közzé, mely nyilatkozat, egy fokkal lejebb 
szállítja a mozgalmat arról az elvakult nagyké-
püsködésről, melyre a derék ifjak, mint politiku-
sok, magukat föltolták. A nyilatkozat kijelenti, 
hogy az ifjúság megkérdezett a magyarországi 
románok helyzetét illetőleg fölvilágositások adá-
sára több jártas férfiút és hogy a bizottság ké-
szül már a memorandummal, melyet az összes 
külföldi egyetemekhez és az európai sajtóhoz fog 
intézni. Azonban a memorandum nem fog foglal-
kozni a románok politikai helyzetével, hanem 
csupán kulturai állapotával és jelenlegi kulturális 
helyzetével. 

Hogy mit fognak érni ezzel a memoran-
dummal, azt ők tudják. 

h í r e k . 

H a t á r i d ő : 
Nov. 25. 26, A honvédek utóellenőrzést szemléje 

a honvéd-laktanyában. 
Nov. 26. Szeged szab. kir. város köztörvhat. biz. 

rendes közgyűlése. 
NOV. 29. A Bölcsőde-egylet tánczvigaltna a Te-

mesváry-vendégiőben. 
Tiszti estélyek. Deczember 7. és 31-én. 1891-ik 

év január 13-án, február 3-án, márczius 5-én és április 
6-án a Tisza-szálló nagytermében. 

DeCZ. 8. A szegedi dalárda III. köt. estélye a 
Tisza-szállóban. 

— Személyi hir. D e s s e w f f y Sándor 
püspök tegnap Temesvárró l Budapestre 
utazott, hol részt fog venni a főrendiház 
ülésein. 

— Dobra került dominium. Békés-Csa-
báról, előkelő forrásból kapjuk azt az igen 
érdekes távirati hirt, h o g y a Kárász-fele 
horgosi uradalomra minapában megtartott 
árverésre Z s i l i n s z k y Mihály, Csongrád-
vármegye főispánja utóajánlatot tesz. Az utó-
ajánlat összege 490 ezer forint. A horgosi 
uradalmat tudvalevőleg Újhely i L ipót vá-
sárhelyi birtokos vásárolta meg 445 ezer 1 
frtért. Valószínű, h o g y ez utóajánlat nyo-
mán a birtok a megtartandó uj árverésen 
circa félmillió frton fog elkelni. 

— Szegediek Berlinben. Lapunk olva-
sói bizonyára emlékeznek azon hireinkre, 
melyekben közöltük, h o g y a lángeszű né-
met fölfedezésének tanulmányozása czéljá-
ból három orvos : dr. K ő h e g y i , dr. G y u -
ritza és dr. Berger — ez utóbbi lapunk 
képviselétében is — Berlinbe utaztak. E g y 
tegnapelőtt föladott express levélben dr. 
Berger most a következőkről értes í t : «Ma 
Bergmaun tanár sebészi klinikáján beteg 
bemutatások voltak, hol lupus-, mirigy- , 
csont- és bör-tuberkulozisnál történtek b e -
fecskendezések. Személyesen győződhettem 
meg, h o g y az eredmények valóban frap-
pansak. A tüdövészeseknél L e w y tanár olt 
s bármely orvost szívesen látnak e kísérle-
teknél. V a n is a kontinens minden részéből 
s a tengeren túlról is számos érdeklődő 
orvos. A n y a g o t eddig s e n k i s e m k a -
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p o 1 1 , csak a berlini klinikák. — L a k á s t 
vendéglőkben könnyen kapni. Tul tőmöttség 
nincs. T e g n a p a város képviselőtestületében 
dr. Hermes képviselő indítványára a 
M o a b i t kórházban 150 termet engedtek 
át betegek számára. T o v á b b á M a 1 c h o vv 
nevü birtokot átengedték K o c h tanárnak 
g y ó g y i n t é z e t berendezésére. — C z i m e m : 
Hotel zum Dresdener Hof, Friedrichstrasse 
56. D r . I k r g e r . » — Értesülésünk szerint 
Szegedről ismét két orvos utazik Berlinbe 
a dr. K o c h-féle tuberkulózis g y ó g y m ó d 
tanulmányozása czé l jából : R e x Izsó dr. és 
R e g d o n K á r o l y dr., akik Berlinbe uta-
zásuk előtt Budapesten töltenek három na-
pot , h o g y jelen legyenek a Rokus-kórház-
ban, ahol M ü 11 e r K á r o l y dr. főorvos 
ma kezdi m e g a K o c h - f é l e g y ó g y m ó d d a l 
a kezelést. R e x dr. és R e g d o n dr. 3 — 4 
heti tartózkodásra indulnak Berlinbe. 

— Az igazoló választmány ülése. A z 
igazoló vá lasztmány november 24-én a fő-
jegyzői hivatalban ülést tart. A z ülés tár-
g y a az 1890. évben a törvényhatósági bi-
zot tság Szegedről eltávozott tagjai és az el-
hunyt bizottsági t a g o k helyeinek pótvá-
lasztás utján való betöltésére nézve a 
közgyűléshez teendő előterjesztés lesz. 

— Képviselő jelölés. Irtuk már, hogy a 
nagykomlósi kerületben B e n i c z k y Fereneznek 
főispánná történt kinevezésével, uj választás leend. 
A kerület jelöltjei: B e l i c s k a Béni volt főszolga-
bíró és dr. B o g d á n Zsivko, mindketten szabad-
elvű pártiak. A választás előjátékaként a kővet-
kező tudósitást vesszük N.-Kikindáról: 

A nagykomlósi kerület egy küldöttsége 
járt a napokban Dr. Rogdán Zsivkónál, fölkérve 
öt, hogy szabadelvű párti programmal a kép-
viselőjelöltséget elfogadja. Dr. Bogdán Zsivkót 
ezzel meglehetősen kényes helyzetbe hozták, mert 
ő már kijelentette az országos szabadelvű párt 
végrehajtó bizottsága előtt, hogy Belicskának je-
löltetése után nem fog föllépni. De most utólag 
hívei 800 biztos szavazót számítanak s igy meg-
választását — föllépése esetére — nagyon való-
színűnek tartják. Ugy vagyunk értesülve, hogy 
dr. Bogdán Zsivkó jelen alkalommal mégis aligha 
fog föllépni, a de a jövő évi eziklusra annál in-
kább kiván jelöltetni. A v á l a s z t á s k ü l ö n b e n 
e hó 27-én f o g m e g t a r t a t n i N.-K o m l ó s o n. 
A választás elnöke V o g e l István nagy-komlósi 
ügyvéd. 

— EskÜVÖ. S z é p e K á l m á n szentesi 
kereskedő szombaton délután a belvárosi 
róm. kath. templomban oltárhoz vezet te 
R é p á s A n n u s k a kisasszonyt, R é p á s 
József rókusi tekintélyes szegedi polgár 
szép leányát. — K o s z o r ú leányok vol-
tak : V a r a d y Erzsike és V á r a d y 
B e r t a kisasszonyok, násznagy pedig S z a b ó 
János. 

— Boldog Arad. Sürü egymásutánban ün-
nepli most Arad a nagy embereket. Az országra 
szóló nagy ünnepségek után, melyek csak imént 
zajlottak le a testvér városban, B e t h l e n And-
rás gróf földmivelésügyi minisztert ünnepli Arad, 
aki tegnap este érkezett oda, külön sálon kocsi-
ban. November 18-án ismét nagy vendége lesz 
Aradnak: J ó k a i Mór. Fogadtatására már is 
nagy előkészületek történnek. 

— Egy tanár balesete. Részvétet kel-
tett tegnap este a felsőbb leányiskola ta-
nárának, B a u e r F r i g y e s n e k hirtelen rosz-
szulléte. Bauer tanár, aki néhány nap óta 
gyöngélkedik már, tegnap este 8 óra után, 
a Széchenyi-téren, az uj Zsótér-ház előtt 
eszméletlenül r o g y o t t össze. -—• Szerencsére 
alig két-három perez múlva ott termett 
E i s e n s t e i n Jakab dr., kinek sikerült 
fölélesztenie a beteget . 

— Miiutak javítása. A müutak javításához 
szükséges anyagok forgalmáról a következő ki-
mutatás nyújt tájékozást: 1890-ben megrendelve 
volt 715 köbméter kavics, 700 köbméter homok. 
Ebből november 10-ig szállítottak 670 és 9-00 
köbméter kavicsot, 494 köbméter homokot. Ma-

S Z E G E D I H Í R A D Ó . 

radt szállításra 44'9I köbméter kavics és 206 
köbméter homok. 

— Élő-halottak. Vékony János vásárhelyi 
szerkovács addig csinálta a ráfot, meg a ferhé-
czet a tanyai kocsikra s addig vasalta a vásárhe-
lyi gyors lábu lovakat, mig egyszer csak a saját 
lábaira és kezeire akart patkót ütni. Egyszeriben 
kiviláglott ismerősei előtt, hogy szegény kovács-
nál teljesen beborult a felsőbb régiókban. A 
szegedi törvényszék a szerencsétlen elmebeteget 
most gondnokság alá helyezte. A békésgyulai 
törvényszék pedig ugyancsak elmebetegség oká-
ból Bárány Sándorné orosházi asszonyt helyezte 
gondnokság alá. 

— Vendéglősök kerestetnek. A szegedi 
iizletvezetó'ség körébe tartozó Gombos-
Bogojeva és Ú j v i d é k vasúti állomásainak 
vendéglőbe bérlöket keresnek. A bérleti 
ajánlatokat a szegedi üzletvezetőséghez ad-
hatni be legkésőbb deczember 5-éig. 

— A hivatalos lapból. P á l y á z a t . A to-
rontáhn egyei T i s z a s z e n t m i k 1 ó s r a 
és a temesmegyei K l o p o d i á n r a posta-
mestert keres a temesvári posta- és távirda-igaz-
gatóság. A pályázati kérvények november 28-ig 
adhatók be. — P á l y á z a t van hirdetve a 
békés-csabai adóhivatalnál megüresedett hatod-
osztályu adótiszti állásra is, mely 500 frt fizetés 
és 100 frt lakásbérrel dotáltatik. Pályázati határ-
idő november 27-ike. — T ó r r é n y h á t ó-
s á g o k a d o m á n y a. A hivatalos lap teg-
napi száma közli a május második felében tiiz 
által károsultak javára a megyékben gyűjtött kö-
nyör-adományok kimutatását. Eszerint november 
5-töl 21-ig terjedő időközben a szomszédos tör-
vényhatóságok a most következő összegeket ter-
jesztették fül a belügyminiszterhez: Aradvárme-
gye 121 frt 75 kr. Torontálvármegye 142 frt 
95 kr. Temesvármegye 176 frt 80 kr. Bács-
Bodrogmegye 102 frt 60 kr. Csanád vármegye 67 
frt 55 kr. és C s o n g r á d v á r m e g y e 
közönsége 167 frt 90 kr. adománynyal járult a 
tüzkárosultak fölsegélésrre. 

— Önkéntes foglyok. Az a homályos, nyirkos 
odu, amire a társadalom embere irtóz/a gondol: 
sokak előtt a vágyak utópiáját képezi. Sokan az 
édes otthon csábos színeivel festik maguk előtt 
a tömlöczöt . . . A nyomor áldozatai, akik örül-
nek, ha a börtön falai védik is őket a hideg elöl. 
A szegedi városháza télen sokszor megtelik ön-
kéntes foglyokkal: akik ugy örvendenek, ha kö-
nyörül rajtuk a porkoláb. Beeresztik őket a hi-
deg éjszakára, reggel pedig mehetnek tovább, — 
pár garast keresni a szerencsétlenek, akiknek a 
legfőbb jó, amit a földön élveznek: a tömlöcz 
vendégszeretete . . . 

— Egy falu tagositása. B i k i t y bácskai 
falu egész határa tagosítás alá került. A tagosí-
tás eszközlését a szabadkai törvényszék egyik 
kiküldött bírája ma, november 23-án kezdi meg. 

— A mindszenti regále. M i n d -
s z e n t csongrádmegyei községben a bor, 
sör, ezukor és hus után járó fogyasztási 
adó szedésének jogát a szegedi pénzügy-
igazgatóság november 28-án nyilvános ár-
verésen bérbeadja. A bérleti idő három év. 

— Névváltoztatás. F a 1 t a Imre hód-
mezővásárhelyi illetőségű polgárnak < Faltai*-ra 
kért névváltoztatását a belügyminiszter meg-
engedte. 

— A szőlő védelme. Makó / áros határában 
föllépett philioxera elleni védekezés czéljából 
egy miniszteri szakközegnek leküldése most már 
halaszthatlan szükséggé válván, a miniszterhez ez 
érteiméhen fölterjesztés tétetett. Makó város ké-
relmének a miniszter helyt adva, értesíti a ma-
kói polgármestert, miszerint a philoxera elleni 
védekezési eljárások gyakorlati bemutatása s a 
szükséges fölvilágositások megadása czéljából 
H e i n r i c h fózsef borászati vándortanítót kül-
dötte ki. 

— Sport. S z á p á r y G é z a gróf 
gyálai uradalmában e hó 25-én és 26-án 
n a g y körvadászatokat tartanak, melyeken 
előkelő budapesti vendégek is részt fognak 
venni. 

— Öngyilkossági kísérlet daczból. Né-
hány nap előtt megírtuk, h o g y a közúti 
hidról K o v á c s Irma nevü fiatal leány 
ugrott a Tiszába, akit szerencsére tnegmen-
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tett e g y bátor rendőr. A fiatal leány, akit 
a korházban ápolnak, súlyos betegen fek-
szik, mely végzetessé is válhat. Ennek az 
öngyi lkosságnak motívumai eltérnek a ren-
des öngyilkossági esetektől. A fiatal leány 
összepörölt a mamájával s könnyek között 
mondta, h o g y most szívesen belevetné ma-
gát a folyóba büntetésből, hadd siratná meg 
a mamája, aki öt megbántotta. M é g inkább 
ingerelte a leánykát, hogy senki sem veszi 
komolyan a fenyegetését . Mikor egyedül 
volt a szobában, beburkolózott hirtelen kö-
penyébe, kalapot vett s kiosont a Tisza-
partra s daczból eldobta fiatal életét a ha-
bok közé. A z elhamarkodott tettet persze 
hamarosan követte a legkeserűbb megbá-
nás. — Kimentették ugyan a folyóból, de 
most az a kérdés, hogy g y e r e k e s daezos-
ságáért mégis nem lakol-e m e g életével. 

— Tűz. Tegnap este 1/29 órakor a város-
házi torony harangjának félre vert kongása je-
lentette az ünneplő közönségnek, hogy a veres 
kakas leszált a városban valahol. A kálváriái 
vámház mellett gyulladt ki s égett le Hajnal 
István bérkocsisnak egy boglya takarmány-szal-
mája. Szerencsére a tűzoltók gyorsan megjelen-
tek a tűznél s még idejekorán lokalizálták. 

— Nem akar alkalmatlankodni. E gyönyörű 
nagy világon Cseppentő András a legtöbb élve-
zetet a pálinkás üvegben találja. Cseppentő And-
rás, aki legtipikusabb alakja azoknak az odúk-
nak, ahol garasával mérik ki az cemberirtótj, 
bár a forradalom alatt is bajuszos ember volt 
már, meg nem érti: a pálinkán kívül hogy talál-
hatnak az emberek másban is boldogságot. Azért 
ö markába röhög, mikor látja, hogy taszítja, töri 
magát sok ember, czélért, eszméért, szerelemért... 
A pálinka vitéze vadul fölkaczag és iszik, iszik 
tovább. Tegnap sárban, vérben fetrengett a 
Kossuth-utcza sarkán. Az inspekeziós kerületi 
orvos négy sebet konstatált Cseppentő testén. 

— Nagyon elverték kendet ! — szól a 
kapitány. 

— Bizony, bizony . . . 
Es lógatja bozontos fejét, bolygó fényii 

szeme elmered a semmin. Cseppentő nem néz 
sehová. Egyforma, buta közönyösségéből ki nem 
rázza semmi. 

— Nagyon beteg kend . . . 
— Bizony . . . 
— Ki volt a tettes ? 
Cseppentő András megfordul : 
— Megyek. Nem alkalmatlankodom én . . . 
— Összeverték kendet . . . 
— Az az én b a j o m . Nincs semmi pa-

naszom. 
És Cseppentő önelégülten czammogott ki. 

— Szegediek az iparmuzeumban. A 
budapesti kir. technológiai iparmuzeum be-
küldte az 1889—90. tanévről szóló jelenté-
sét. Szegedről egyet len növendéke volt az 
intézetnek, E ö r d ö g h István asztalos se-
géd, ki a rajztanfolyamot hallgatta s «ki-
váló» osztá lyzatot nyert. Kivüle Csongrád-
megyéből S z e m e s Mihály mindszenti 
kocsigyártósegéd végezte e tanfolyamot 
«megfelelő» eredménynyel . — A z intézet 
szakvéleményét több izben kérték k i : a 
többi közt B a l o g h L a j o s (Szeged) ara-
nyozás s bronzirozásról; D ó s a i Gábor 
(Szentes) ö t v ö z e t r ő l ; R o t h m a n n Imre 
(Szabadka) drótszegekröl s hajtű g y á r -
tásról. 

— Előrelátó sváb. A torontáli svábok bölcs 
előrelátását élénken jellemzi Franz Bernath esete, 
aki egyik nagybecskereki sirkőárusnái pár hó 
előtt egy 120 frtos márványkeresztet vásárolt s 
abba a következőt vésette : 

«Iíier ruhet 
F k a n z B e k n a t h 

<;«!"->r«n ua .">. Sepi. Ihis. 
O e s t » r b » a í m .1 a h r a I. . . 

Tief betrauert von semen 2 Söhnen und Knkeln. 
Friede seiner Asche!» 

(Itt nyugszik Bernath Ferencz, született 1818. 
szeptember 5-én, meghalt 1 . . . mélyen gyászol-
ják 2 fia és unokái. Béke hamvaira ! A 72 éves 
atyafi még egészséges, mint a makk s könnyen 
meglehet, hogy fiait unokástul együtt túléli, de 
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de a sirkő feliratin változtatni nem szabad! Az 
élőhalott hétről-hétről beállít a sirkőárushoz és 
könyes szemekkel nézi az ő — sírkeresztjét. 

Pénzűnket ne dobjuk ki haszontalan szerekért. 
K i s m a r t o n . (Magyarország) Tekintetetes úr! 
Becses soraira válaszolva tudatom, hogy a kül-
dött BrandtRiehard gyógyszerész-féle svájczi labda-
csokat nem csak én, de mindazok kik tanácsomra 
használták, igen kitűnő szernek találták. E labda-
csok legjob hatását tapasztaltuk nevezetesen a 
következő bajokban: makacs székrekedésben 
gyomor puffadás mellett, rossz emésztés, elnyál-
kásodás, szédülés, fejfájás s aranyérben. Én 6 do-
boz elhasználása után, teljesen jobban lettem, 
most már hivatásomnak is eleget tehetek, aján-
lani is fogom c kitűnő szert mindenkinek a ki e 
fajta betegségben szenved, mert bizony nagyon 
megérdemli. Teljes tisztelettel, önnek hálás lekö-
telezettje Hacke József cs. k. nyugalmazott ló-
orvos. — Brandt Richárd gyógyszerész svájczi 
labdacsai dobozonként 70 kr. kaphatók a gyógy 
szertárban, de figyelni kell a fehérkeresztre vö-
rös mezőben s Brandt Richárd névaláírására. 

Gyilkosság boszuból. 
A boszu és a pálinka véres munkája 

volt az, amit tegnapelőtt e g y elkeseredett 
matróz , a másik társán elkövetett . 

A gyi lkosság áldozata B á 1 ó Péter 
borzasztó sebeiben tegnap reggel a közkór-
házban meghalt . A gy i lkos B o l d i z s á r 
István félig ittas volt tette e lkövetésekor. 
Ittas volt délután is, mikor társai, akikkel 
összeczivakodott , elverték. E z a bántalma-
zás sarkalta boszura Boldizsárt. Már este 
hét órakor fenyegetőzött . Fö lhúzta az ing-
ujját aczél karjain, m e l y e k e t megforgatva a 
l e v e g ő b e n , méregtől, boszutól elfuladt 
hangon l i h e g t e , h o g y aki őtet bántotta, 
keservesen emlékezik m e g erről a napról. A 
matrózok kaezagtak. Senki sem sejtette, h o g y 
a feldühödt ember milyen rettenetes módon 
vált ja be fenyegető ígéretét. H é t óra után 
hazament és 20 krt kért feleségétől. — A z t 
mondta, egész világ bántja őtet, fojtogatja 
szivét a keserűség, vészen rá e g y csöpp 
orvosságot , pálinkát hadd. szunnyadjon el 
az az égető fájdalom. Ezután eltávozott. 
A m i n t átlépte a kapuajtó küszöbét, mintha 
valami jutott volna eszébe, visszatért fele-
ségchez: 

— Marit akarom látni. 
í g y hívják a legkisebb leányát. A kis 

leány már az á g y b a n feküt. A z apa odalé-
p e t t hozzá, ráborult és s i r v a c s ó k o l -
g a t t a . U g y látszik, ekkor már megérlelő-
d ö t t agyában a borzasztó szándék. Jellemző 
az a néhány szó is, mely lye l feleségétől 
vet t bucsut. 

— A k i azt hiszi, mert szegény ember 
v a g y o k , u g y lehet ve lem bánni, mint e g y 
k u t y á v a l , azon keresztül gázo lok . 

Hazulról a korcsmába távozott . Ismét 
ivott s később végzete csakugyan össze-
hozta az alsótiszai rakparton azzal, akit ke-
resett, B á 1 ó Péterrel. A m i n t meglátta, a 
földről fölkapta a sz ivattyu-karvasat , esze-
veszett dühvel rohanta m e g munkástársát s 
magasra emelve a karvasat, több súlyos 
csapást mért a szerencsétlen emberre, ki-
nek g y e r m e k e i éppen ott vo l tak , az anyjuk 
küldte őket oda, h o g y hivják már haza ap-
jukat vacsorára. 

A gyi lkost tegnap amint kihallgatták 
a rendörségnél, azonnal átküldték a fenyítő 
törvényszékhez . A gyi lkos másnap reggel, 
amint kialudta a részegséget , természetesen 
megbánta tettét . A z t m o n d t a : 

— Megháborított az ital és a düh. 
M e g b á n t a m mindent. 

Sajnos, a megbánással már nem lehet 
helyrehozni a hibát. A z áldozatot az özve-
gyen kivül 5 árva siratja, de kenyér nélkül 
marad most a gy i lkos családja is. 

s z í n h á z . 

Két előadás. 
1. 

F e n e g y e r e k e k . 
Csupa elevenség, csapongó vidámság töl-

tötte be tegnap délután a színházat, mely a «Fe-
negyerekek» előadására elég szépen megtelt. 

Czélszerü kihagyásokkal került szinre ez a 
bohózat; az egyes jeleneteknél a nagyobbára 
gyermekseregből álló publikum alig győzött ka-
czagni, tapsolni. 

Este majdnem telt ház előtt a »Tóth leány ;> 
került szinre Pálfi Ninával. kí szépen dalolt, pom-
pásan tánczolt, aztán erős humoru Makóval, 
Sziklaival, Pogány Jankával és Fórissal. 

A közönség sokat tapsolt, különösen Pál-
finak és Makónak. 

Egy heti műsor. Hétfő: T r o u b a d o u r , 
kedd: Bánk-bán, (Molnár, Arday,Cserny,)Szerda: 
Eleven Ördög, (Makó és Paulival,) csütörtök: 
1 íuszárszerelem először, péntek : Huszárszere-
lem másodszor, (B. Kükemezey Vilma bucsu-föl-
léptéül,) szombat: Mikádó, vasárnap: délután 
Szökött katona, este Fity-firity, hétfő: Moliére 
Fösvénye Bódyval. 

V Á R O S I % S Z I X H Á Z . 
Évadbérlet 52. Havibérlet 24. 

Hétfőn, n o v - 24-én 

T R O U B A D O U R . 
Opera 4 felv., 8 képben. Irta: Commarano Salvator. Ze-

néjét szerzette: Verdi. Ford.: Nádaskay L. 
S Z E M É L V E K : 

Luna gróf Juhász. 
Leonora Pourma H. 
Inez, Leonora barátnője Pogány J. 
Manrico Ilunfi 
Fernando Fenyéri. 
Ruiz Beczkói. 
Egy hirnök Bánáthi. 
Azucena, czigánynő . . . . . . . Zombori f. 
Egy czigány . Szilágyi. 
Kezdete 7 órakor. Holnap: Bánk-Bán. 

R E G E N Y . 

— Eredeti regény. — 
Irta: KEMECHEY JENŐ. 34 

(Folytatás.) 

A z o k n a k önzése ez, akik korábbi is-
merőseik, v a g y rokonaik becsület nélkül 
való gyötrődését több alkalommal látták s 
ennek nyomán rögeszmévé érlelődött agyuk-
ban, h o g y emelkedhetnek bármily ma-
gasra, az a fátum, mely korábbi ismerősei-
ket mind a sárba tiporta, őket se fogja 
megkímélni , ha nem vigyáznak magukra 
j o b b a n , mint a szemük fényére. 

É s a b e c s ü l e t ö n z é s e a legke-
gyet lenebb. 

E z az önzés teljes jó lélekkel es 
őszinte meggyőződéssel azt hiszi, igaz jog-
alapon áll, amikor átgázol bárkin és bár-
min, hogy a saját becsületét ragyogtat-
hassa. 

E z a jóságnak mérges tövise. 
A becsület önzése m é g vak is. N e m 

tud széttekinteni. F e j é r Dénes, ez a jólelkű, 
szelid ember, aki még inasát is mindig csak 
« k é r t e » s akinek budget-rovatában nagy 
summát képviselt ez a c z i m : «a szegények-
nek» ; nos, ez a F e j é r Dénes m é g sem tud 
lemondani «eszméjéről» és nem tud arra 
sem gondolni, h o g y Bélyi Béla helyett eset-
leg e g y más, e g y k o m o l y a b b , e g y alkal-
masabb embert keressen — médium 
gyanánt. 

Most, h o g y kocsijából kilépett, első 
gondolata volt párbajsegedeket keresni és 
és aztán futni a g y á m g y e r m e k h e z , alapos 
tudomást szerezni a leány szive érzelmei-
ről s végezni azzal az üres lelkű emberre l 
is, akit majd ki fog n e v e l n i . 

Ennek a gondolatának kivitelét azon-
ban megakadályozta valami. 

Közvet len mellette szállott ki a czi-
meres hintájából R a d y grófné. 

N e m kerülhette el. Köszönni kellett. 
A grófné halavany volt s arczárol le-

látszott, h o g y az egész éjjet virrasztva, 
gyötrődések közepet te töltötte. 

— Ü d v ö z l ö m grófné. 

Karolina kezét nyújtotta Dénesnek. 
— El jöt tem az ön mai beszédét kép-

viselő ur meghallgatni. 
— Ma nem beszélek. 
— K i van irva a lapokban, hogy ma 

önre kerül a sor. 

Röstel te bevallani, h o g y erre nem is 
gondol t . Készületlenül, zaklatott k e d é l y l y e l 
fogja «kikérni a ház türelmét». Idáig ez 
soha nem történt m e g vele. Megfeledkezett 
kötelességéről. 

Újból üdvözölte a grófnét és sietett a 
képviselőház folyosójára. 

A lépcsőkön megbotlott s majd el-
esett. Schoppenhauer szavai jutottak eszébe, 
mikor ezt m o n d j a : az emberek erkölcs i 
sülyedése feledékenységükkel kezdődik. 

Kikereste embereit . 
D e mikor az összeütközés alapját 

akarta elbeszélni, zavarba jött . 
Miképpen beszélje el, h o g y azzal a 

csacska emberrel azért zörrent össze, mert 
Polányi Pál asszonyszöktetésében való rész-
vételét nem tartotta czélirányosnak ! 

A Pál esetét nem adhatja közszájra. 
N e m blamirozhatja barátját. 

K é n y t e l e n volt tehát e részben hall-
gatni, ami aztán a segédek nem értesült-
sége folytán, elzárta a békés megoldás út-
já t s ami a segédeknek okot adott arra a 
föltevésre, a mire Dénes nem is gondolt . 

E g y i k barátja a megbízatás elválla-
lása után, igy szólt hozzá : 

— T e h á t asszony. Hallgatni fogunk. 
A z o k a t is diszkréczióra kötelezzük. Kard 
v a g y pisztoly ? 

— A hogy jön. Mindegy. Itt a ki-
hívók lakczimei csak siessetek. 

Odabenn a «Ház» forrongott. A z el-
lenzék nagyon k e m é n y szavakat vagdalt a 
kormány fejéhez. 

(Folytatása következik.) 

I d ő j á r á s . 
Szeged, nov. 23. reggel 7 órakor. 
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kissé emelk. 

A meteorologiai m. k. közp. intézet idő-
járási jelentése nov. 23-ról: 

K i l á t á s : Erősebb nyugoti szelek 
mellett borult, kissé hűvösebb idő esővel, 
várható. 

Felelős szerkesztő: Lipesey Ádám. 
Kiadótulajdonos: Endrényi testvérek. 



Endrényi Testvérek 
könyvkereskedése SZEGEDEN, K l a u z á l - t é r . 

a j a n l j a k d u s r a k t a r u k a t 

úgymint mindennemű 

heti-, napi előjegyzési 
valamint kis és nagy 

Ajánlják továbbá gazdag raktárukat a magyar és külföldi irodalom termékeiből, 
úgymint: 

klasszikus diszmüvek, szépirodalmi s imakönyvekből 
INT a legdíszesebb kivitelben, 

Egv elsőrendű életbiztositó-társaság Szege-
den nagyobb kerülettel 

óhajt fölállítani. 
Előkelőbb egyéniségek és czégek, kik a 

képviseletet elfogadni hajlandók és e téren je-
lentékeny üzleti eredményeket elérhetni vélnek, 
szíveskedjenek ajánlataikat «fő-ügynökség» czim 
alatt a « S z e g e d i H í r a d ó * k i a d ó h i v a -
t a l á h o z i n t é z n i . 538-1—1 

Ö CSÁSZÁRI ÉS APOSTOLI KIRÁLYI FELSÉGÉNEK 
1890. ápri l is 12-én kelt legfelső elhatározása folytán ezennel meglndit tat ik a 

XV. MAGYAR KIR. ÁLLAMSORSJÁTÉK 
melynek tiszta jövedelme 5 2 6 — 4 — 3 1 . 

a „Fehér kereszt" egyesület, a budapesti szünidei gyermektelep egyesület, a „Mária-Dorottya" egye-
sület a nagybányai jótékony nőegylet, a székelyföldi iparmuzeum, az országos községi és körjegyzők 
árvaháza, a borsodmegyei nőegylet mlskolczi árvaháza, a vagyontalan hi/atalnokok özvegyei és árvái 
részére alakítandó alap, a magyar hírlapírók nyugdíjintézete és végre a zágrábi országos siketnéma 

intézet javára fog fordíttatni. 

E sors já ték összes , 6 7 6 7 - b e n megál lap í to t t nye reménye i az alább köve tkéz« j á t é k t e r v szerint 

160,000 forintra rúgnak, és p e d i g : 

1 főnyeremény . 6 0 , 0 0 0 f i t t a l j J 
I cve remény . . 10,000 » l í S i ó g ) 

ny. egynk. IOOO f r t t a l 5(XX) í r t ' " - - - - -
10 > 5 0 0 » 501» 
50 . . 100 » 5000 

•200 nyer . egyenk. 5 0 í r t ta l 10,000 f r t 

liéÜO sor . -ny . » 10 » «5,000 » 
r t i s 5 -f 3 S 
' n l g a g í 

A húzás visszavonhatat lanul 1890. évi deczember hó 16-án történik. 
Egy sorsjegy ára 2 frttal osztr. ért. van megállapítva. 

Sorsjegyek k a p h a t ó k : a lo t tó igazgatóságnál Budapes ten , (Pes t , fóvániház, f é l emele t , hova 
a megrende l t sorsjegyek á r a posta-uta lvány mel le t t e lé re beküldendő, valamennyi lot tó- , só- és 
adóhivatalnál , a legtöbb pos tah iva ta lná l , a bécsi «Mercur»-nal és minden városban és neveze te -
sebb helységben fe lá l l í to t t egyéb sors jegyáruló közegnél . 

Budapest, ibóo. október í-én. Magy. kir. lottó-igazgatóság. 

S Z E G E D I H I R A D O . H é t f ó , 1890. n o v e m b er 24. 

Hirdetmény. 
A "mindszent-algyői hitb. uradalmak hant-

házi gazdaságában 

87 db. öreg herélt kan sertés 
szabadkézből eladó. 

Vételajánlatok a x u r a d a l m i f e l ü g y e -
l ő s é g h e z € § 0 1 1 g r á d - S á i i d o r f a J v á 11 in-
tézendők. 537 3—2 

Nyomatott a kiadótulajdonos Endrényi Testverek könyvuyomdajaban Szegeden. 

22285/890. 540—2 - 1 

Hirdetmény. 
Szeged szab. kir. város I. tanácsi ügyosztályában az alábbi 

napokon a következő vállalatok biztosítása fölött tartatnak zárt aján-
lati versenytárgyalások: 

1. f . é v i d e c z e m b e r h ó 4 - é n d é l e l ő t t 10 ó r a k o r , a 
városi lakatos munkák, s a széképületi nagy termek s főbb hivatal-
szobák padlóinak fényezési vállalata fölött 1891. évi január 1-től 
1893. évi deczember végéig terjedő időtartamra. 

2. f . é v i d e c z e m b e r h ó 5 - é n d é l e l ő t t ÍO ó r a k o r , az 
utczai kőolajvilágitási vállalat fölött 1891. évi január 1-től 1894. 
évi junius 30-ig terjedői dőre. 

A zárt ajánlati levelek az árlejtési napoknak délelőtti 10 órá-
jáig bezárólag a tanácsi igtatóba nyújtandók be. Elkésve beadott 
vagy utóajánlatok elfogadtatni nem fognak. 

A vállati föltételek az I. tanácsi ügyosztályban a hivatalos 
órák alatt megtekinthetők. 

Szeged, 1890. november 20-án tartott tanácsülésből. 

P á f f y JF., 
polgármester. 


